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Cesky

NeZ zaCnete pfristroj pouZivat, peclivé si prectéte cely tento
navod a uschovejte jej pro budouci pouZziti. Videa k produktu
naleznete na strankach www.braun.com.

Dulezité upozornéni

Pristroj smi byt zapojen pouze do zasuvky se
stfidavym proudem. Sit'ové napéti musi odpovidat
udajlim uvedenym na pfistroji.

Pristroj se nesmi pouZivat v blizkosti van,
— sprch, umyvadel nebo jinych nadob

s vodou. Pristroj se nesmi namocit ani nijak
zvihnout. Po poufZiti pfistroj vZdy odpojte ze sité.
Pristroj nenechavejte ve vihkém prostredi nebo
blizko vody, ani kdy?Z je vypnuty.

PouZiti horkého pristroje na mokrych nebo vihkych
vlasech muiZe vést k jejich poSkozeni. Pred
pouZzitim pristroje musi byt viasy zcela suché.
Pristroj nepouzivejte na vlasech zkaderenych
trvalou.

Nedotykejte se horkych Zehlicich desek (6) ani
aktivni tvarovaci oblasti (5) pristroje. Horky
pristroj nepokladejte na podlozku, ktera neni
tepelné odolna.

Z bezpec¢nostnich ddvodi se doporucuje
zabudovat do elektrického obvodu koupelny
proudovy chranic€ s jmenovitym rezidualnim
proudem 30 mA. Porad’te se s instalatérem.

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou
pohyblivosti, schopnosti vnimani ¢i mentalnim
zdravim a osoby bez zkuSenosti nebo
odpovidajiciho povédomi mohou tento spotfebic
pouZivat pod dohledem nebo po obdrzeni pokynli
k jeho bezpetnému pouZzivani a seznameni se s
moznymi riziky. Spotfebi€ neni uren jako hracka
pro déti. Déti bez dozoru a mladsi 8 let nesmi
provadét Cisténi a udrzbu pfistroje.
Neomotavejte napajeci kabel kolem pfistroje.

Pri pouZivani nebo uloZeni pfistroje nadmeérné
neohybejte ochrannou koncovku proti zalomeni.
Pravidelné kontrolujte, zda neni napajeci kabel
poskozen nebo opotfebovan. Pokud je poSkozen,
ihned prestarite pristroj pouZivat a odneste jej do
servisniho stfediska spole¢nosti Braun. Oprava
provedena nekvalifikovanou osobou miiZze
zpUsobit zavazné ohroZeni uZivatele.

Pokud se na displeji pristroje zobrazi symbol A\,
odpojte jej od sité a odneste jej k opravé do
servisniho stfediska spole€nosti Braun.

Popis

Cool-touch koncovky pro bezpe&ny dotyk

Displej

Napajeci kabel s ochrannou koncovkou proti zalomeni
Ovladaci tlagitka:

stfedni tlacitko (zap/vyp; potvrzeni), @
tlacCitka se Sipkami v

HON =
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5 Aktivni tvarovaci oblast
6 Zehlici desky se zabudovanymi snimaci teploty

Pouziti ovladacich tlacitek

Zapojte pristroj do elektrické zasuvky. Zapnéte pfistroj
stisknutim a podrzenim stfedniho tlac¢itka po dobu 2 sekund.
K posouvani kurzoru v poli displeje pouZijte odpovidajici
tlacCitka se Sipkami.

Zvolenou moZnost potvrdite stisknutim stfedniho tlacitka ().
K navratu na predchozi obrazovku pouZzijte tlacitko «.

Ovladaci tlacitka Ize automaticky uzamknout, aby nedoslo

k neumysiné zméné nastaveni. KdyZ jsou ovladaci tlacitka
zamknutd a stisknete libovolné tlacitko, na displeji se zobrazi
symbol . Tla&itka odemknete stisknutim a podrzenim
stfedniho tlaCitka po dobu nejméné 1 sekundy.

Pred prvnim pouZitim

Nastavte jazyk a provozni reZzim:

Pomoci Sipek ¥ A zvolte poZadovany jazyk a volbu potvrd'te.
2Zvolte symbol v* a volbu potvrd'te.

Poté zvolte jeden ze dvou provoznich rezim(: SensoCare nebo
Manualni Rezim. Volbu potvrd'te.

A Rezim SensoCare

RezZim SensoCare umoziiuje diky inteligentni technologii
snimacl prabé&znou Upravu teploty v zavislosti na specifickych
potifebach prislusného typu vlas(l. Teplota Zehlicich ploch se
nezobrazuje na displeji, ale je priibézné optimalizovana podle
profilu upravovanych vlasut. Tato funkce chrani viasy pred
poskozenim v dusledku vysokych teplot.

Nastaveni profilu / prvni pouziti

Abyste vytvorili profil svych vlast, zvolte na jednotlivych
obrazovkach nastaveni typu vlasti odpovidajici moZnosti.

Je tfeba nastavit délku a tloustku vlasu a zvolit, zda jsou vlasy
barvené &i ne. Zvolenou moznost vzdy potvrdte stisknutim
stfedniho tlaCitka a nastaveni uloZte pod poZadovanym nazvem
(napft. Profil 1). Volbu potvrd’te a pokud chcete uloZeny profil
ihned pouZzit, zvolte moznost «Pokracovat».

Symbol teploméru blika H a signalizuje, Ze se pristroj zahtiva.
Kdyz blikani ustane, je dosazena optimalni teplota a mizete
zacit tvarovat viasy.

Dalsi pouZiti

UloZeny profil (napf. Profil 1) se nabidne na displeji ihned po
opétovném zapnuti pristroje. Potvrd'te jej a pristroj se zacne
zahfivat.

Upravit profily

MdUzete pridavat nové profily nebo mazat stavajici profily.
Lze uloZit aZ tfi profily.

Profil miZete upravovat (napf. pokud se zméni délka vasich
vlas(l nebo si vlasy nabarvite, pfipadné odbarvite).

Obnoveni vychozich hodnot

Pokud chcete obnovit vSechny vychozi hodnoty (jazyk

a v8echny profily), zvolte na obrazovce «Vymazat» moznost
«Resetovat vie».

B Manualni rezim

Manualni reZim umoZzriuje volbu teploty tvarovani viasu.
Zvolena teplota bude udrZovana po celou dobu tvarovani vlasu,
protoZe je funkce automatické upravy teploty v manualnim
rezimu vypnuta.

Presurite kurzor na moznost «Manualni ReZim» a volbu
potvrd’te. Zobrazi se vychozi teplota 160 °C. Teplotu mizete
meénit pomoci tlacitek se Sipkami gp v rozmezi 120-200 °C.
Kdyz se pfistroj zahfiva, obrazovka blika. Kdyz blikani ustane,
je dosazena zvolena teplota a mlzete zacit tvarovat vlasy.
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Doporuéené teploty

Struktura vlast Barvené

jemné normalni pevné viasy
120°C-150°C [ 140°C-180°C | 1770°C-200°C |do 180°C

C Pouzivani pristroje

Priprava

e Pred pouZzitim pfistroje musi byt vlasy zcela suché.

e Vlasy roz€esSte pomoci fidkého hfebenu, aby nebyly
zacuchané.

e Rozdélte vlasy na jednotlivé prameny. Seviete tenky pramen
vlasti (max. 2-3 cm, coz odpovida pfiblizné Sifce dvou prstu)
t&sné u hlavy mezi Zehlici desky.

Postup rovnani vlast

e Pomalu a rovnomeérné stahnéte pristroj od kofene pramene
vlas( az ke kone¢kam. Pristroj nesmi na jednom misté
setrvat déle nez 2 s. Vlasy tak budou optimaln& narovnany,
aniz by doslo k jejich poSkozeni. Zehlici desky umoziiuji
hladké proklouznuti vias(.

e Abyste mohli Iépe Fidit prokluz pramene vlasti mezi deskami,
doporucuje se uchopit pfistroj druhou rukou za koncovky
pro bezpecény dotyk (1).

e Konecky vlasli mizete zato€it smérem ven nebo dovnitf tak,
Ze pristroj pred uvolnénim pramenu pomalu otocite prislus-
nym smeérem.

Postup tvarovani loken a vin

— Sevrete pramen vlast tésné u hlavy.

— Natocte pfristroj o 180° tak, aby pramen proklouzl nejprve
mezi Zehlicimi deskami a poté vedl pres aktivni tvarovaci
oblast.

— Nasledné& pomalu stahnéte pfristroj ve vodorovném sméru
po pramenu az ke kone¢kim. Uvolnénim pfistroje za
konecky vlast se pramen zvini.

Zpétna vazba

V reZzimu SensoCare se po vyrovnani jednotlivych
pramen( na displeji zobrazi odpovidajici zpétna vazba
o rychlosti taZeni pfistroje.

Rychlost (rychlost |Spravné
tazeni)

Skvélé, pokracujte
stejnym zplisobem.

Byl pristroj tazen Rychle Zpomalte pohyb

dostatecné pomalu? pristroje.
PFilis Vyrazné zpomalte
rychle pohyb pfistroje.

Vlhkost (stuperi Suché
vlhkosti viast)

Skvélé, pokracujte
stejnym zplisobem.

Jsou viasy Vihké
rovnomérné suché?

Abyste dosahli lepSich
vysledkud, musi byt
vlasy rovhomérné
suché.

Mokré

OB 6 ® G O

V reZzimu SensoCare i Manualni ReZim se na
obrazovce zobrazi symbol fénu na vlasy v pripadg, ze
jsou vlasy mokré. Z diivodu ochrany vlasl se teplota
Snizi.

Znamena to, Ze vlasy musi byt suché, nez je zaCnete rovnat.
Stisknutim stfedniho tlacitka symbol fénu na vlasy zmizi.

Po pouziti

P¥istroj vypnete stisknutim a podrZenim stfedniho tlagitka po
dobu 2 sekund. Na obrazovce se zobrazi dvé moznosti:

' @ | Vypnuti
(@8 Pohotovostni rezim
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Pristroj vypnete vybérem moznosti O® a stisknutim stfedniho
tladitka pro potvrzeni. Pokud pfistroj zstane ptipojen k siti,
zobrazi se obrazovka «Chlazeni». KdyZ teplota klesne pod
hodnotu 60 °C, displej se vypne. Pristroje se nyni mlzete
bezpe&né dotykat.

Pokud chcete pokratovat v Zehleni vlasu, zvolte moznost C .

V pohotovostnim reZimu se teplota snizi na 100 °C. Pohotovostni
rezim ukongite stisknutim libovolného tlacitka. Po 30 minutach
Vv provoznim rezimu se pristroj automaticky vypne.

Automatické vypinani

Pokud teplota presahne 60 °C, zobrazi se obrazovka
«Chlazeni».

Pokud je zobrazena obrazovka Chlazeni a chcete
pokracovat v Zehleni vlas(, postupujte nasledovné:
Stisknéte stredni tlaCitko. Zobrazi se predchozi obrazovka.

Po 30 minutach provozu se pristroj automaticky vypne. SSS

CcAUTION

Jakmile se displej vypne, miZete se pristroje bezpe&né
dotykat.

Cisténi

Pred c&isténim pristroj vzdy odpojte od sité. Pristroj nesmi byt
nikdy ponoren do vody.

K Cisténi pouzijte navlih&eny hadrik, poté pfistroj osuste
mékkym hadrikem.

Zmény vyhrazeny.

Po skon&eni Zivotnosti nevyhazujte tento vyrobek do
béZného domaciho odpadu. Muzete ho odevzdat v
servisnim stfedisku Braun nebo na pfislusném sbérném

e - P . s _—
misté&, zfizeném podle mistnich predpisu.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na vyrobek s platnosti od data
jeho zakoupeni. V zaruéni IhGté bezplatné odstranime vSechny
vady pfristroje zapfi¢inéné chybou materialu nebo vyroby, a to
bud’ formou opravy, nebo vyménou celého pristroje (podle
nadeho vlastniho uvazeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé
zemi, ve které tento pfistroj dodava spolecnost Braun nebo jeji
povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripad(: poskozeni zapficinéné
nespravnym pouZzitim, bézné opotiebovani (napriklad platku
holiciho strojku nebo pouzdra zasttihavace), jakoz i vady, které
maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo funkci pristroje.
Pokud opravu uskute¢ni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity plivodni nahradni dily spole&nosti Braun, platnost
zaruky bude ukoncena.

Pokud v zaruéni Ih(ité pozadujete provedeni servisni opravy,
odevzdejte cely pfistroj s potvrzenim o ndkupu v autorizo-
vaném servisnim stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej do
stfediska zaSlete.
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Slovensky

NeZ zaCnete pristroj pouZivat’, pozorne si precitajte cely tento
navod a uschovajte ho pre buduce pouzitie. Videa k produktu
najdete na strankach www.braun.com.

Délezité upozornenie

Pristroj sa m6ze zapoijit’' iba do zasuvky so
striedavym pradom. Siet'ové napatie musi
zodpovedat’ udajom uvedenym na pristroji.

Pristroj sa nesmie pouZzivat'v blizkosti vody,
~ napr. v blizkosti vani, sprch, umyvadiel alebo
inych nadob obsahujucich vodu. Pristroj sa
nesmie namocit’ ani nesmie navihnut'. Po pouZiti
pristroj vzdy odpojte zo siete. Blizkost’ vody
predstavuje nebezpecenstvo, aj ked’ je pristroj
vypnuty.
Pouzitie horuceho pristroja na mokre alebo vihké
vlasy méZze viest' k ich poSkodeniu. Pred pouZitim
pristroja musite viasy upline vysusit’. Pristroj
nepouzivajte na vlasy po trvalej.

Nedotykajte sa horucich Zehliacich dosiek (6) ani
aktivnej tvarovacej oblasti (5) pristroja. Horuci
pristroj nepokladajte na podloZku, ktora nie je
tepelne odolna.

Z bezpecnostnych dévodov sa odporuca
zabudovat do elektrickeho obvodu kupelne
pradovy chraniC s menovitym rezidualnym
pradom nie vy88im ako 30 mA. Porad'te sa s
inStalatérom.

Deti starSie ako 8 rokov a 0soby so znizenou
fyzickou pohyblivost'ou, schopnost'ou vnimania
¢i mentalnym zdravim alebo bez skisenosti Ci
zodpovedajuceho povedomia mdZu tento pristroj
pouZzivat' pod dohladom alebo po obdrzani
pokynov na jeho bezpetné pouZivanie a po
uvedomeni si moZnych rizik. Pristroj nie je urCeny
ako hraCka pre deti. Deti bez dozoru alebo deti
mladSie ako 8 rokov nesmu vykonavat’ Cistenie a
udrzbu pristroja.

Neomotavajte napajaci kabel okolo pristroja.

Pri pouZiti ani ukladani pristroja nadmerne
neohybajte ochrannu koncovku proti zalomeniu.
Pravidelne kontrolujte, Ci napajaci kabel nie je
poSkodeny alebo opotrebovany. Ak je
poskodeny, prestarite pristroj hned’ pouzivat'a
odneste ho do servisného strediska spoloCnosti
Braun. Oprava vykonana nekvalifikovanou
o0sobou moZe zavazne ohrozit’ pouZivatela.

Ak sa na displeji pristroja zobrazi symbol A\,
odpoijte ho od siete a odneste ho na opravu do
servisného strediska spolo¢nosti Braun.

59



Popis

1 Cool-touch koncovky pre bezpecny dotyk
2 Displej
3 Napajaci kdbel s ochrannou koncovkou proti zalomeniu
4 Ovladacie tlacidla:
stredné tlacidlo (zap/vyp; potvrdenie),
tlacidla so Sipkami v
5 Aktivna tvarovacia oblast’
6 Zehliace dosky so zabudovanymi snima¢mi teploty

Pouzitie ovladacich tlacidiel

Zapojte pristroj do elektrickej zasuvky. Zapnite pristroj
stlacenim a podrZzanim stredného tlacidla po dobu 2 sekind.
Na posuvanie kurzora v poli obrazovky pouZite prislusné
tlacidla so Sipkami.

Zvolenu moZnost’ potvrd’te stlagenim stredného tlacidla (¢).
Na navrat na predchadzajucu obrazovku pouzite tlacidlo 4.

Ovladacie tlacidla mozete automaticky uzamknut’, aby nedoslo
k neumyselnej zmene nastaveni. Ak su ovladacie tlacidla
zamknuté a stlaCite f'ubovolné tlacidlo, zobrazi sa na displeji
symbol @ Tlagidla odomknete stlagenim a podrZanim stredného
tlacidla po dobu aspor 1 sekundy.

Pred prvym pouzitim

Nastavte jazyk a prevadzkovy reZzim:
Zvolte pomocou Sipok ¥ A arrowspoZadovany jazyk a volbu
potvrd'te. Zvolte symbol v~ a volbu potvrdite.

Potom zvolte jeden z dvoch prevadzkovych reZimov:
SensoCare alebo Manual Mode, a volbu potvrd'te.

A Rezim SensoCare

RezZim SensoCare umoziiuje vd’aka inteligentnej technolégii
snimacov priebeznu upravu teploty v zavislosti od konkrétnych
potrieb prislusného typu vliasov. Teplota Zehliacich pléch sa
nezobrazuje na displeji, ale je priebeZzne optimalizovana podla
profilu upravovanych vlasov. Tato funkcia chrani vliasy pred
poskodenim v désledku vysokych teplot.

Nastavenie profilu / prvé pouZitie

Aby ste vytvorili profil svojich vlasov, zvolte na jednotlivych
obrazovkach nastavenie typu vlasov prislusné moznosti. Je
potrebné nastavit' dizku a hrubku vlasov a zvolit’, &i st viasy
farbené alebo nie. Zvoleni moZnost’ vzdy potvrd'te stlacenim
stredného tlacidla a nastavenie uloZte pod poZadovanym
nazvom (napr. Profile 1). Volbu potvrd'te a ak chcete uloZzeny
profil hned’ pouzit’, zvolte moZnost’ «Continue».

Symbol teplomera blika i a signalizuje, Ze sa pristroj zahrieva.
Ked’ blikanie prestane, dosiahla sa optimalna teplota a mbZete
zacat’ tvarovat’ vlasy.

Dalsie pouzitie

UloZeny profil (napr. Profile 1) sa zobrazi na displeji ihned’ po
opatovnom zapnuti pristroja. Potvrd’te ho a pristroj sa zatne
zahrievat'.

Uprava profilov

MbZete pridavat’ nové profily alebo mazat’ aktualne profily.
MobZete uloZit’ az tri profily.

Profil méZete upravovat’ (napr. ak sa zmeni dizka vasich viasov
alebo si vlasy nafarbite, pripadne odfarbite).

Obnovenie predvolenych hodnét

Ak chcete obnovit’ vSetky pévodné hodnoty (jazyk a vSetky
profily), zvolte na obrazovke «Delete Profile» moZnost’
«Reset All».

B Manualny reZim

Manualny reZim umoziiuje vol'bu teploty tvarovania vlasov.
Zvolena teplota sa udrZi cely €as pocas tvarovania viasov,
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pretoZe funkcia automatickej Upravy teploty je v manualnom
rezime vypnuta.

Presunite kurzor na moznost’ «Manual Mode» a volbu potvrdite.
Zobrazi sa predvolena teplota 160 °C. Teplotu mdézete menit’
pomocou tlacidiel so Sipkami ¥ A v rozsahu 120-200 °C.

Ked'’ sa pristroj zahrieva, obrazovka blika. Ked’ blikat’ prestane,
dosiahla sa zvolena teplota a mdZete zaCat’ tvarovat’ viasy.

Odporucané nastavenia teplot

Struktura vlasov Farbené

jemné normalne pevné viasy
120°C-150°C [ 140°C-180°C | 1770°C-200°C |do 180°C

C Pouzivanie pristroja

Priprava

e Pred pouZitim pristroja musia byt’ viasy uplne suché.

e Vlasy roz¢eSte pomocou riedkeho hrebena, aby neboli
prepletené.

e Rozdelte vlasy na jednotlivé pramene. Zovrite tenky pramen
vlasov (max. 2-3 cm, ¢o odpoveda priblizne Sirke dvoch
prstov) tesne pri korienkoch medzi Zehliace dosky.

Postup vyrovnania vilasov

e Pomaly a rovnomerne stiahnite pristroj od korienka prameria
vlasov az ku koncekom. Pristroj nesmie na jednom mieste
zotrvat’ dihsie neZ 2 sekundy. Vlasy tak budu optimalne naro-
vnané a neposkodia sa. Zehliace dosky umoziuju hladké
prekiznutie vlasov.

¢ Aby ste mohli lepsie riadit’ kizanie pramefia viasov medzi
doskami, odporuca sa uchopit’ pristroj druhou rukou za
koncovky pre bezpecny dotyk (1).

e Konc&eky vlasov mdZete zato€it’ smerom von alebo dnu tak, Ze
pristroj pred uvolnenim pramefia pomaly otocCite prislusnym
smerom.

Postup tvarovania kuéier a vin

— Zovrite pramen vlasov tesne pri korienkoch,

- natodte pristroj o 180° tak, aby pramefi prekizol najskér medzi
Zehliacimi doskami a potom viedol cez aktivnu tvarovaciu
oblast’,

— potom pomaly t'ahajte pristroj vodorovne po prameni az
ku kon€ekom. Uvolnenim pristroja za kon¢ekmi viasov sa
pramen zvini.

Spatnavizba

V reZzime SensoCare sa po vyrovnani jednotlivych
prameniov zobrazi na displeji prislu§na spatna vazba
o rychlosti t‘ahania pristroja.

Speed (rychlost’ Spravne | © |Vyborne, pokradujte
t'ahania) rovnakym spdsobom.
Bol pristroj tahany |Rychlo ® |Spomalte pohyb
dostatocne pomaly? pristroja.

Prilig @ |Vyrazne spomalte

rychlo pohyb pristroja.
Moisture (stupen Suché @© |Vyborne, pokradujte
vihkosti vlasov) rovnakym spdsobom.
Su vlasy rovnomerne|Vihké ® |Aby ste dosiahli lepsie
suché? vysledky, musia byt’

Mokré @® |vlasy rovnomerne

suché.

V reZime SensoCare aj Manual Mode sa na obrazovke
zobrazi symbol fénu na vlasy v pripade, Ze su vlasy
mokré. Z dévodu ochrany vlasov sa teplota znizi.
Znamena to, Ze vlasy musia byt’ suché, neZ ich za¢nete
narovnavat’.

Stlacenim stredného tlacidla symbol fénu na vlasy zmizne.
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Po pouziti

Pristroj vypnete stlatenim a podrzanim stredného tlacidla po
dobu 2 sekund. Na obrazovke sa zobrazia dve mozZnosti:

' @ | vypnutie
(Ol pohotovostny rezim

Pristroj vypnete vyberom moznosti O a stlacenim stredného
tlacidla pre potvrdenie. Ak pristroj ostane d’alej pripojeny k
sieti, zobrazi sa obrazovka «cooling down». Ked’ teplota klesne
pod hodnotu 60 °C, displej sa vypne. Pristroja sa teraz méZzete
bezpecne dotykat'.

Ak chcete pokragovat’ v Zehleni vlasov, zvolte moznost’ C.

V pohotovostnom rezime sa teplota znizi na 100 °C.
Pohotovostny reZzim ukoncite stlatenim fubovolného tlacidla.
Po 30 minutach v pohotovostnom rezime sa pristroj automa-
ticky vypne.

Automatické vypnutie

Po 30 minutach prevadzky sa pristroj automaticky
vypne. Ak teplota presiahne 60 °C, zobrazi sa obrazovka SSS
«cooling down».

Ak je zobrazena obrazovka cooling down a chcete
pokracovat’v Zehleni viasov, postupujte takto: Stlacte
stredné tlacidlo. Zobrazi sa predchadzajuca obrazovka.

CAUTION

Ako nahle sa displej vypne, mdZete sa pristroja bezpecne
dotykat'.

Cistenie
Pred Cistenim pristroj vZdy odpojte zo siete. Pristroj sa nikdy

nesmie ponorit’ do vody.
Cistite ho vlhkou a su$te makkou handri¢kou.

Pravo na zmeny vyhradené.

Vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti nevyhadzujte
ako sucast’ bezného odpadu domacnosti. Odovzdat’ ﬁ
ho mdZete v servisnych strediskach Braun alebo na
prislusnych zbernych miestach vo vasej krajine
zriadenych podla miestnych predpisov a noriem.

Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od
datumu jeho zakupenia. V zaru€nej lehote bezplatne
odstranime v3etky poruchy pristroja zapri€inené chybou
materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho vlastného uvazenia).
Uvedena zaruka je platna v kaZzdom §tate, v ktorom tento
pristroj dodava spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny
distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: posSkodenie
zapri€inené nespravnym pouZitim, normalne opotrebovanie
(napriklad platkov holiaceho strojéeka alebo puzdra
zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny ucinok
na hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto&ni
neautorizovand osoba a ak sa nepouZiju pdvodné nahradné
suciastky spolo¢nosti Braun, platnost’ zaruky bude ukon&ena.

Ak v zaru€nej lehote pozadujete vykonanie servisnej opravy,
odovzdajte cely pristroj s potvrdenim o nakupe v
autorizovanom servisnom stredisku spolo¢nosti Braun alebo
ho do strediska zaslite.
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